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Desk Fan

Art.no 18-2858 Model FT-23B-UK

36-5522 F1-23B

Please read the entire instruction manual before using the product and then save
it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. If you have any questions regarding
technical problems please contact our Customer Services (see address details on
the back).

Safety

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have

been given supervision or instruction concerning use of

the appliance by a person responsible for their safety.

Never use the appliance if the flex, plug or any other part is
damaged or is not working properly. Never try to repair or
modify the appliance on your own. Contact a qualified or
approved repairman.

This fan is only to be used indoors and in a dry and clean
environment. Never place the appliance close to baths,
swimming pools or liquid-filled containers into which it might fall.
Always unplug the fan when it is not in use.

Never leave unsupervised children together with the fan.

Never connect the appliance to the mains before it is
completely assembled.

Ensure that no foreign objects enter the appliance as this may
lead to short circuiting, electric shock, or a fire hazard.

Never turn the appliance off by pulling out its plug. Make

sure that the power switch is set to the [OFF] position before
pulling out the plug.

The mains lead should be checked regularly. Never use
the product if the mains lead or plug is damaged.



e The mains lead must be changed if damaged. This is to
prevent the risk of electric shock or fire and should only be
carried out by the manufacturer, authorised service facility or
qualified tradesman.

e Ensure that the fan is switched off from the supply mains
before removing the guard.

Power plug and cord replacement
If the cord is damaged it must, for safety reasons, be replaced by an authorized repairer.
For non-rewireable plugs the fuse cover MUST be refitted when replacing the fuse.

If the fuse cover is lost then the plug must not be used until a replacement can be
obtained. The correct fuse cover is identified by colour.

If a non-rewireable plug is cut off it must be DESTROYED IMMEDIATELY. An electric
shock hazard may arise if an unwanted non-rewireable plug is inadvertently inserted
into a 13A socket outlet.

Buttons and functions
1. Grille \
2. Fan blade — =
i \
3. Lock nut éﬁ E\x
4. Protective grille iﬁ; B b .l=i§
. — T—H]
5. Drive shaft !s= —
6. Knob %E E%
7. Buttons \§§ Z/
8. Baseplate § =

Installation

Unpack the contents from the box and remove the protective plastic wrap.

Mount the fan onto the baseplate.

Mount the rear grille (4) onto the fan head and lock it with the plastic lock nut (3).
Fit the fan blade (2) onto the drive shaft (5). Make sure that the metal lock ring

on the inside of the fan blade surrounds the plastic rim and locks the fan blade
securely onto the drive shaft.

5. Attach the front grille (1) and secure it by folding the two fastening clips over the two
lock tabs and by tightening the grille’s retaining screws.

Plug the mains lead into an appropriate wall socket.
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Operating instructions

e The fan head can be locked in a stationary position or oscillate (side-to-side sweeping
motion). The fan head can also be tilted.

e Press the knob (6) for oscillation, which spreads airflow evenly over a wider area.
Pull up the knob (6) to lock the fan in a stationary position.

e 2-speeds. Use the buttons (7) to set the speed (H or L).

e Press [OFF] to turn off the fan.

Care and maintenance

e Use only a damp cloth when cleaning; never use strong cleaning agents or solvents.
e Use a vacuum cleaner and clean through the openings in the grille to remove dust
if needed.

Disposal

This product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local council.

Specifications

Voltage 220-240 V AC, 50 Hz

Wattage 256 W

Protection class IPX0
Description Symbol Value Unit
Maximum fan flow rate F 15.67 ms3/min
Fan power input P 17.5 wW
Service value SV 0.90 (m?3/min)/W
Standby power consumption | Pgg — W
Fan sound power level LwA 53.80 dB (A)
Maximum air velocity C 1.86 metres/sec
Measurement standard for |IEC 60879:1986 (corr.1992)
service value




Bordsflakt

Art.nr 18-2858 Modell FT-23B-UK

36-5522 FT-23B

Las igenom hela bruksanvisningen fdre anvandning och spara den sedan f6r framtida bruk.
Vi reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra frégor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Séakerhet

Apparaten far inte anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk eller mental formaga. Den far inte heller
anvandas av personer utan tillracklig erfarenhet och kunskap
ifall de inte har fatt instruktioner om anvandningen av nadgon
som ansvarar for deras sakerhet.

Anvand aldrig apparaten om sladden, stickproppen eller
nagon annan del ar skadad, eller inte fungerar pa ratt sétt.
Forsok aldrig att reparera eller modifiera apparaten pa egen
hand utan att kontakta behdrig yrkesman.

Apparaten far endast anvandas inomhus i torra och rena miljoer.
Placera aldrig apparaten i narheten av badkar, badbassang
eller andra vatsketyllda karl dar den kan falla ned i vatskan.

Dra alltid ur stickproppen nér flakten inte anvands.
Lamna aldrig barn utan tillsyn i samma lokal som flakten.
Anslut aldrig apparaten till elndtet innan den &r monterad.

Se till att frammande foremal inte kommer in i apparaten eftersom
detta kan orsaka kortslutning, elektrisk stot eller brandfara.

Stang aldrig av apparaten genom att dra ur stickproppen.
Se istallet till att strombrytaren &r i lage [OFF] och dra darefter
ur stickproppen.

Natsladden bor regelbundet kontrolleras. Anvand aldrig
produkten om natsladden eller stickproppen ar skadade.



Knappar och funktioner ﬁ)

Om natsladden skadats far den, for att risk for elektrisk stot
eller brand ska undvikas, endast bytas av tillverkaren, dess
servicestalle eller av en kvalificerad yrkesman.

Forsékra dig om att natsladden ar utdragen ur vagguttaget
innan skyddsgallret aviagsnas.

1. Flaktskydd
2. Flaktvinge /ﬁ h&
NS
3. Plastvred %= —
4. Skyddsgaller giE NI Eié
1] H
5. Motoraxel - =;’
| =
6. Vred \E _,///
S 2
7. Knappar \% z/
8. Bottenplatta = =
Installation
1. Packa upp innehallet i kartongen och ta bort skyddsplasten.
2. Montera flakten pé bottenplattan.
3. Fast den bakre delen av skyddsgallret (4) pa flakthuvudet och 18s fast den med
plastvredet (3).
4. Tryck fast flaktvingen (2) pa motoraxeln (5). Kontrollera att metallringen (Iasringen)
pa flaktvingens insida sitter runt plasten sé att den laser fast flaktvingen pé& motoraxeln.
5. Héng pa framdelen av flaktskyddet (1) och fast den genom att vika Gver de tva
l&sflikarna samt skruva fast skruven.
6. Anslut stickproppen till ett lampligt vagguttag.

Anvandning

Bordsflaktens flakthuvud kan anvéandas stillastaende eller svepande (pendlande
fram och tillbaka i sidled). Flakthuvudet kan aven vinklas i hojdled.

Tryck ned vredet (6) for att starta en svepande rorelse pé flakthuvudet for att sprida
luftstrdmmen mot en stérre yta. Dra upp vredet (6) for att stoppa rérelsen och
darmed rikta luftstrommen mot en punkt.

Bordsflakten har tva hastigheter. Stall in énskad hastighet (H eller L) med knapparna (7).
Tryck pé [OFF] for att stanga av flakten.



Skoétsel och underhall

e Anvand endast latt fuktad trasa vid rengdring, aldrig starka rengéringsmedel eller
andra |l6sningsmedel.

e Anvand dammsugare vid behov och sug utvandigt genom skyddsgallret for att ta
bort damm.

Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska gé tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Spénning 220-240V AC, 50 Hz
Effekt 25 W

Kapslingsklass IPX0

Beskrivning Symbol Véarde Enhet
Flaktens hdgsta flddeshastighet | F 15,67 m3/min
Flaktens ineffekt P 17,5 W
Driftsvarde SV 0,90 (m3/min)/W
Effektforbrukning i standbylage | Pgg — W
Flaktens ljudeffektniva LwA 53,80 dB(A)
Maximal lufthastighet [ 1,86 Meter/sek.
Standard som anvants for IEC 60879:1986 (corr.1992)

méatning av driftsvarde




Bordyvifte

Art. nr. 18-2858 Modell FT-23B-UK
36-5522 FT-23B

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for framtidig
bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

(Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

e Produktet ma ikke brukes av personer (inkl. barn) med
begrensede fysiske eller mentale ferdigheter. Det ma heller
ikke benyttes av personer som ikke har tilstrekkelig erfaring og
kunnskap, dersom de ikke har fatt opplaering i bruken av noen
som har ansvaret for deres sikkerhet.

e Viften ma ikke brukes dersom ledning, stepsel eller andre deler
er skadet eller ikke fungerer som de skal. Produktet ma ikke
repareres eller modifiseres av ufagleerte. Ved feil ma man ta
kontakt med en fagperson.

e Produktet ma kun brukes innenders i tert og rent milje. Viften
ma ikke plasseres neer badekar, svammebasseng eller andre
steder hvor den kan falle ned i vann/vaesker.

e Trekk alltid stepselet ut ndr produktet ikke er i bruk.

e | a aldri barn oppholde seg i rommet hvor viften er uten tilsyn
av voksne.

¢ \/iften ma ikke kobles til stramnettet for den er montert.

e Pase at fremmede gjenstander ikke kan komme inn i maskinen
da dette kan fare til kortslutning, elektrisk stat eller brann.

e Skru aldri av viften ved & trekke ut stopselet. Pase i stedet
at strombryteren er skrudd av (stér i posisjon OFF) og trekk
deretter ut stopselet.

e Stromledningen ber kontrolleres regelmessig. Bruk ikke produktet
dersom stremledningen eller stopselet er skadet.



e Dersom stremledningen er skadet skal den, for & unnga

elektrisk stot eller brann, skiftes av produsenten, pa et
serviceverksted eller av annen fagperson.

e Forviss deg om at stremledningen er trukket ut av stramuttaket

Brytere og funksjoner

Viftegitter

Vifteblader éé §§

Plastskive /é;_‘ Es

Beskyttelsesgitter éiE Wil uEEé

Motoraksel 5i= =;g
N— =

Bryter \§= 5//
= 2

Knapper \§ ﬁ/

Bunnplate/fot = =

© N o ok wd

for beskyttelsesgitteret lasnes og tas av.

Installasjon

1.
2.
3.

Pakk ut innholdet i forpakningen og fiern plastbeskyttelsen.

Monter viften pa bunnplaten.

Fest den bakre delen av beskyttelsesgitteret (4) pa viftehodet og las den med
plastskiven (3).

Fest viftebladene (2) pa motorakselen (5). Kontroller at metallringen (lasingen) pa
viftebladets innside sitter festet slik at den laser bladet pa motorakselen.

Monter den fremre beskyttelsen (1) og fest den ved & baye over de to laseflikene.
Fest skruen.

Stopselet kobles til ett vegguttak.

Bruk

Bordviften kan brukes med stillestdende eller oscillerende (pendiende sideveis)
bevegelser. Det kan ogsé vinkles vertikalt.

For & starte de oscillerende bevegelsene trykkes rattet (6) ned. Viften sprer da luft-
strammen over en starre flate. Trekk bryteren (6) opp nar bevegelsen enskes stoppet.
Viften har to hastigheter. Still inn ensket hastighet (H) eller (L) med knappene (7).
Trykk p& [OFF] for & stenge viften.
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Stell og vedlikehold

e Bruk kun en lett fuktet klut ved rengjering. Bruk aldri sterke rengjeringsmidler
eller lgsningsmidler.
e Bruk stavsuger ved behov og stevsug utvendig gjennom gitteret for a fierne stov.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, méa det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Spenning 220-240V AC, 50 Hz
Effekt 25 W

Kapslingsklasse IPX0

Beskrivelse Symbol Verdi Enhet
Viftens sterste luftstramhastighet | F 15,67 m3/min
Viftens effekt inn P 17,5 W
Driftsverdi SV 0,90 (ms/min)/W
Effektforbruk (i standby-modus) Psg — W

Viftens lydeffektniva LwA 53,80 dB (A)
Maks lufthastighet c 1,86 m/s
Standard som er benyttet for |IEC 60879:1986 (corr.1992)

maling av driftsverdi
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Poytatuuletin

Tuotenro 18-2858 Malli  FT-23B-UK
36-5522 FT-23B

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttéonottoa ja sailyta ne tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

e | ajtetta saavat kayttaa aikuiset, joilla ei ole fyysisia tai psyykkisia
rajoitteita. Henkildt, joilla ei ole riittavasti kokemusta ja taitoja, eivat
saa kayttaa laitetta ilman heidan turvallisuudestaan vastaavan
henkilon antamia ohjeita.

o Ala kéyta tuuletinta, jos sen virtajohto, pistoke tai jokin muu osa on
vaurioitunut tai ei toimi normaalisti. Ala korjaa tai muokkaa tuule-
tinta itse, vaan ota yhteyttd ammattilaiseen.

e Kayta tuuletinta ainoastaan sisatiloissa kuivassa ja puhtaassa
ymparistossa.
Al& aseta tuuletinta kylpyammeen, uima-altaan tai veden l&hei-
syyteen, ettei se paase kaatumaan veteen.

¢ |rrota pistoke pistorasiasta, kun et kayta tuuletinta.

e Al4 jat4 lapsia ilman valvontaa samaan tilaan tuulettimen
kanssa.

e Ala liit4 tuuletinta s&hkdvirtaan, ennen kuin olet asentanut sen
kayttdvalmiiksi.

e Varmista, etta tuulettimeen ei paase vieraita esineita, silla ne
voivat aiheuttaa oikosulun, sahkoiskun tai tulipalovaaran.

e Al sammuta tuuletinta irrottamalla pistoke pistorasiasta.
Sammuta tuuletin virtakytkimesta, ennen kuin irrotat pistok-
keen pistorasiasta.



e Tarkasta virtajohdon kunto sdannéllisesti. Al& kayta tuuletinta,
jos sen virtajohto tai pistoke on vioittunut.

¢ Vioittuneen jondon saa vaihtaa aincastaan valmistaja, sen
maaraama huoltopiste tai valtuutettu ammattilainen. Nain vahen-
netaan sahkdiskujen ja tulipalojen mahdollisuutta.

e Varmista etta virtajohto on irrotettu pistorasiasta, ennen kuin
poistat suojaritilan.

Painikkeet ja toiminnot

—0

1. Tuuletinsuoja
2. Tuulettimen siipi //fé E%
3. Muovikampi gﬁ E§\
4. Suojaritiia giE W=
5. Moottorin akseli 5§= E;’
. N—| 1
6. Nuppi %s ;%
7. Painikkeet &g g/
8. Pohjalevy = =

Asentaminen/Kaytén aloittaminen

1. Poista tuulettimen osat pakkauksesta ja irrota suojamuovi.

2. Asenna tuuletin pohjalevyyn.

3. Kiinnité suojaritilan taaempi osa (4) tuuletinpdéhan ja lukitse se kiinni muovikammella (3).

4. Paina tuulettimen siipi (2) moottorin akseliin (5). Varmista, etta tuulettimen siiven
sisdpuolella oleva metallirengas (lukitusrengas) on kiinni muovin ymparillé niin,
etta se lukitsee tuulettimen siiven moottorin akseliin.

5. Aseta tuuletinsuojan (1) etuosa paikalleen ja kiinnita se taittamalla kaksi lukitsinta
kiinni ja kiristamalla ruuvi.

6. Liita pistoke pistorasiaan.
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Kayttaminen

e Tuulettimen tuuletinp&@n voi suunnata yhteen suuntaan tai valita k&antyvan likkeen.
Tuuletinpaata voi myos taittaa korkeussuunnassa.

e Kaynnisté kaantyva like painamalla nuppi (6) alas. Lopeta kdantyva like nostamalla
nuppi (6) ylos.

e Tuulettimessa on kaksi nopeutta. Aseta haluamasi nopeus, (H tai L) , painikkeilla (7).

e Sammuta tuuletin painamalla [ OFF].

Puhdistaminen ja huolto

o Al kayta voimakkaita puhdistusnesteita tai liuottimia. Kéyta puhdistukseen
ainoastaan kosteaa liinaa.
e Puhdista pdly suojaritilan ulkopuolelta tarvittaessa pdlynimurilla.

Kierrattaminen

Kierrata tuuletin asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot
Jannite 220-240V AC, 50 Hz
Teho 25 W

Kotelointiluokka IPX0

Kuvaus Symboli Arvo Yksikkd
Tuulettimen enimmaisilmavirta F 15,67 ms3/min
Tuulettimen ottoteho P 17,5 W
Kayttdéarvo SV 0,90 (m3/min)/W
Tehonkulutus valmiustilassa P — W
Tuulettimen &anitehotaso LwA 53,80 dB(A)
Suurin ilman nopeus c 1,86 m/s
Kayttdéarvon mittausstandardi |IEC 60879:1986 (corr.1992)




Tischventilator

Art.Nr. 18-2858 Modell FT-23B-UK

36-5522 FT-23B

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren.

Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme (Kontakt

siehe Ruckseite).

Sicherheit

Das Gerat ist nicht fur Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschrankten physischen oder geistigen Fahigkeiten geeignet.
Das Gerat ist nur dann fUr Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bzw.
mangelnder Erfanrung/mangeindem Wissen geeignet, wenn
diese in die sichere Handhabung eingefUhrt worden sind und
die Risiken und Gefahren der Benutzung verstehen.

Das Gerat nicht betreiben, wenn es bzw. das Netzkabel/-
Stecker auf irgendeine Weise beschadigt ist oder nicht fehlerfrei
funktioniert. Das Produkt niemals selbst reparieren oder
verandern, sondern einen ausgebildeten Fachmann beauftragen.

Das Geréat nur im Innenbereich in trockener, sauberer Umgebung
verwenden. Das Gerat niemals in der Nahe von Badewanne,
Schwimmbecken oder anderen wasser-geflliten Behaltnissen
aufstellen, in die es hineinfallen kdnnte.

Bei Nichtgebrauch des Gerates immer den Netzstecker ziehen.

Kinder niemals unbeaufsichtigt in einem Raum mit dem Gerat
zurUcklassen.

Das Gerat niemals vor der Montage an das Stromnetz anschlie3en.

Darauf achten, dass keine Fremdkdrper in das Gerat gelangen,
die Kurzschluss, elektrischen Schlag oder Brandgefahr
verursachen konnen.
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e Das Gerat niemals durch Herausziehen des Netzsteckers
ausschalten. Sicherstellen, dass der Stromschalter in Position
[OFF] ist, und erst dann den Netzstecker ziehen.

¢ Das Netzkabel regelmaBig auf Fehler Gberprifen. Das Produkt
niemals benutzen, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt ist.

e Um Stromschlage oder Feuer zu vermeiden, das Netzkabel

bei Beschadigung nur vom Hersteller, seinem Kundendienst
oder qualifiziertem Fachpersonal austauschen lassen.

e Sicherstellen, dass das Netzkabel aus der Steckdose
gezogen wurde, bevor das Schutzgitter abgenommen wird.

Tasten und Funktionen
1. Schutzgitter

= =
2. Rotorblatt /éé s§
3. Kunststoffmutter %= =§
4. Schutzgitter ﬁg Nl llEié
5. Motorachse 555 =;’
6. D N— —
. Drehschalter = =
7. Tasten \% 5/
8. Sockel = =

.: (

Montage

1. Den Inhalt aus dem Karton nehmen und die Schutzfolie entfernen.

2. Den Ventilator am Sockel anbringen.

3. Das hintere Teil des Schutzgitters (4) auf dem Ventilatorgehduse anbringen und mit
der Kunststoffmutter (3) befestigen.

4. Das Rotorblatt (2) fest auf die Motorachse (5) drlicken. Sicherstellen, dass der Metallring
(Feststellring) an der Innenseite des Rotorblatts um den Kunststoff herum liegt, damit er
das Rotorblatt auf der Motorachse festhalt.

5. Die Vorderseite des Schutzgitters (1) anbringen und durch Umklappen der beiden
Verriegelungslaschen befestigen und dann mit der Schraube festziehen.

6. Den Netzstecker in eine geeignete Steckdose stecken.



Anwendung

Das Gehause des Tischventilators kann stillstehend oder oszilierend (seitliche Pendelbe-
wegung) benutzt werden. Das Gehduse kann nach oben abgewinkelt werden.

Um die Ostzillation des Ventilators zu starten, den Drehschalter (6) herunterdriicken
um so fur eine groéBere Verteilung des Luftstroms zu sorgen. Den Drehschalter (6)
nach oben ziehen um die Bewegung zu stoppen und dadurch den Luftstrom auf
einen Punkt zu richten.

Tischventilator mit 2 Geschwindigkeiten. Die gewiinschte Geschwindigkeit

(H oder L) mit den Tasten (7) einstellen.

Auf [OFF] drlicken um das Geréat auszuschalten.

Pflege und Wartung

Nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Niemals starke Reinigungsmittel
oder andere Losungsmittel verwenden.

Bei Bedarf einen Staubsauger verwenden um den Staub von der AuBenseite des
Schutzgitters zu entfernen.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten
Spannung 220-240V AC, 50 Hz

Leistung 25 W

Schutzart IPX0
Beschreibung Symbol Wert Einheit
Max. Volumenstrom des Ventilators F 15,67 | m3/min
Leistungsaufnahme des Ventilators P 17,5 wW
Serviceverhaltnis SV 0,90 (mS/min)/W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand Psg — wW
Schallleistungspegel des Ventilators LwA 53,80 | dB(A)
Max. Luftgeschwindigkeit C 1,86 m/s
Messnorm fUr die Entwicklung des IEC 60879:1986 (corr.1992)
Serviceverhaltnisses
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Sverige

Kundtjanst tel: 0247/445 00

fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tif.: 23 21 40 00

faks: 23 21 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Maistraatinportti 4 A, 00240 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 020 8247 9300
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Kundenservice

Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und
auf Kundenservice klicken.

clas ohlson




